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 כְּלָלִי 

 Занятия в кругу семьи
Не нужно становиться на голову, чтобы увидеть мир наоборот! Можно подумать
вместе с детьми, чем каждый из нас отличается, и даже значительно, от других
(внешним видом, любимыми занятиями, мнениями, умениями и т.д.) Каким образом
?общность семьи выигрывает от разнообразия точек зрения ее членов
Можно вместе с детьми поразмышлять о разных героях рассказа: как каждый из
них отреагировал, когда обнаружилась проблема Шуфона? Можно представить
себе беседу двух сов в разное время на протяжении рассказа и побеседовать с
.детьми об изменениях, которые происходят во всем сообществе сов
Иногда то, что трудно одному, легко другому. Чтобы понять, что чувствует тот, кто
читает наооборот, можно написать слово на листке бумаги и прислонить его к
?зеркалу. Посмотрим на отражение в зеркале. Легко ли расшифровать слово
По следам рассказа можно организовать «праздник чтения» дома! Каждый член
семьи приносит на праздник свою любимую книжку и объясняет, почему он ее
выбрал. Вместе читаем, играем в словарные игры и даже лакомимся особенными
.(угощениями (печеньем в виде букв или блюдом, связанным с какой-либо книжкой
:Словарные игры

— Полистайте книжку и найдите слова, выделенные синим цветом. Спросите детей, чем
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отличаются эти слова от других слов в книжке. Почему, по их мнению, было решено
выделить именно эти слова?

— Объясните детям, что слово, которое читается одинаково слева направо и справа
налево, называется «палиндром» (на иврите «слово-перевертыш»). Можно вместе
поискать другие палиндромы (например, на иврите: אמא,אבא,דוד; на русском: иди, дед,
топот; «А роза упала на лапу Азора» (А.Фет)) и позабавиться словарными играми.

— У некоторых слов в рассказе появляется другое значение, если их прочитать наоборот.
Можно поискать примеры в тексте и другие слова, которые, если их перевернуть,
получают новое значение.

Желаем вам приятного чтения и обсуждения книжки!
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